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7a Czernindw

,Gdy pierwszy raz spotkaliSmy sie z aktorami, aby czytac
wiadomosSci od ukrainskich przyjaciot z Czernihowa i Kijowa,
nie daliSmy rady, musieliSmy przerwac w potowie. Niektore

fragmenty sg zbyt drastyczne” -

mowi Sylwester Biraga, tworca

spektaklu MOJIHMOCA, 110 BCE BYLE JIOBPE! w rozmowie

z Feliksem Platowskim.

FELIKS PLATOWSKI W dwudziestym dniu agresji rosyjskiej wobec
Ukrainy pokazales$ z aktorami Teatru Druga Strefa spektakl, ktérego

scenariusz stworzyles w oparciu o wiadomosci otrzymywane od przyjaciét
iznajomych z Czernihowa i Kijowa. Spektakl grany jest do dzisiaj (spo-
tykamy sie w trzydziestym ¢smym dniu agresji), scenariusz poszerza

@6%}11& wiadomosci przychodzgce z Ukrainy. Zanim porozmawiamy

niu zwigzanym z tym spektaklem, powiedz, jak zapamietales
m&mk 24 lutego 2022 roku?

acje o wybuchu wojny - mzplakaiem sie. Zaczatem pisa¢ do
5 ych i przyjaciot z Czernihowa i Kijowa. Pierwsza odpowied?

Przyszia po godzinie: ,,Zaczelo sig”. Po kolejnych czterech godzinach
al do mnie Andrij Bakirow, dyrektor artystyczny Teatru im. Tarasa
J_..a-"ﬂ* enkiw Czernihowie: ,,Pamietasz, jak Ci méwitem w 2018 roku,
Wpazdzierniku, ze pojdziesz do hotelu, a rano sie obudzisz i okaze sie,
Zem iesz moéwic tutaj tylko po rosyjsku?”. Z pierwszych wiadomosci
€ nic nie wskazywalo na te groze, ktéra nastapita pézniej. Dosy¢
. ko zaczgln jednak dociera¢ do mnie, ze skonczyt sie definitywnie
t. ktéry znatem, ze wchodzimy w zupelnie nowy etap funkcjo-
i 12 i powiem uczciwie - pojawit si¢ lek, ze to moze zaczad sie
= SRWAE U nas, ze Putin moze sie nie zatrzymac. Pdzniej ten strach
Bchowany do srodka i zaczely sie pojawiaé w glowie pomysty:
1OC, co wystad, co jest teraz potrzebne. Jedna z pierwszych
| Wladnmﬂsm brzmiata: ,,Pakujcie si¢ i przyjezdzajcie do Polski”.

ich odpowied? byta stanowcza. Czernihéw napisat: ,,Nie” -
stich miasto, ich ziemia, oni beda broni¢ tego miejsca.

;
|
L
i -I- :
1y
J

SKI Jakie byty poczatki tych przyjazni i znajomosci?

W 2013 roku napisal do mnie Andrij Bakirow z zaproszeniem
Aldo Czernihowa (kto§ mu powiedziat o mnie i moim teatrze);

iR 4/207,

ja owczesnie nie znatem zupelnie ukrainskiego zycia teatralnego, ale
od razu odpowiedzialem, ze oczywiscie przyjedziemy. Okazalo sie, ze
jedyny warunek, ktéry byt do spelnienia po naszej stronie, to oplacenie
podrozy. Dzis wiem, ze festiwale ukrainskie tak funkcjonowaty -
na miejscu wszystko bylo zapewnione, jedynie dojazd optacalo sie
z wlasnych srodkéw. Z lotniska w Boryspilu odebrat nas Igor, dyrektor
administracyjny teatru. Nie zapomne nigdy eskapady starym czerwono-
-pomaranczowym hipisowskim volkswagenem, ktorym ttukli$my sie
przez dwie godziny po dziurawych drogach, ktore Igor nazywat
autostradg. Bytem bardzo zaskoczony, gdy podjechaliémy pod teatr
w Czernihowie. Budynek to moloch z lat piecdziesiatych, od frontu
obudowany typowg socrealistyczng kolumnadg, z ogromnym foyer;
pozlacane klamki, czerwone dywany, krysztalowe zyrandole. Akade-
micki Obwodowy Muzyczno-Dramatyczny Teatr im. Tarasa Szewczenki
ma dwiescie czterdziesci szes¢ etatow, posiada zesp6t baletowy, operowy;
orkiestrg, zespot dramatyczny (dodam, ze krélowa rozrywki jest
w Ukrainie operetka). Nagty przeskok z mojego teatru-garazu na scene
pigtnascie metrow na pi¢tnascie, z wielkim proscenium i kanalem
orkiestrowym, byt dla mnie prawdziwym szokiem poznawczym.

PLATOWSKI Co wtedy pokazywali$cie w Czernihowie?

To dla Ukraincow istotne, ze ktos

0 nich pamieta, ktoS opowiada o tej
krzywdzie, ze to nie zostanie
zapomniane, jest w obiegu i bedzie
funkcjonowac.

Sylwester Biraga
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BIRAGA Przyjechalismy ze spektaklem Wariat i zakonnica, w ktorym
scenografie stanowit kubik dwa metry na dwa. Gralismy po polsku
i byliémy zapowiadani jako eksperymentalny teatr z Warszawy. Andrij
zglosil problem: publiczno$¢ ukrainiska nie zrozumie polskiego, i wyszedt
z propozycja, ze dwojka najlepszych aktoréw z jego teatru bedzie ten
tekst niejako podkladaé na zywo, symultanicznie thumaczyc na ukrainski. ..
Miatem duze watpliwosci, ale zgodzitem si¢ - zaczeliSmy probe. Po uptywie
pot godziny podszedtem do Andrija i powiedzialem, ze mozemy dalej
nie probowac - ze si¢ zgadzam, ze to dziala, dodaje pewnej tajemniczosci
i poglebia te inscenizacje. Wygladalo to tak, ze pani w pigknej wieczorowej
sukni z panem w smokingu siedzieli przy rzezbionym stoliku po prawe;
stronie na proscenium z mikrofonami i z tekstem. Podawali tekst
Witkacego bardzo elegancko, ,,na bialo”. To si¢ w przedziwny sposob
sprawdzito. Widownia na osiemset miejsc byla wypelniona po brzegi. ..
Przed spektaklem w ukrainskim teatrze odbywaja si¢ zwyczajowo
dtugie przemowy i powitania, fanfary, usciski dloni rezysera z dyrek-
torem teatru. Po spektaklu zaczely si¢ dwugodzinne pielgrzymki do
garderoby: przychodzili do nas porozmawia¢ miejscowy pop, rabin,
inne osoby dziekujace za spektakl... Spedzilismy wtedy w Czernihowie
pie¢ dni, w czasie wolnym duzo rozmawialismy z Bakirowem, z aktorami
tego teatru, zwiedzaliémy miasto i jego okolice, ogladalismy spektakle
dramatyczne, operetki... Pamietam, ze widzieliSmy Miasteczko Wildera.
Mozna powiedziec, Ze jest to bardzo solidny, klasyczny teatr, z bardzo
dobrym rzemiostem aktorskim opartym na metodzie Stanistawskiego
(czes¢ aktorow ze starszego pokolenia ksztalcila sie¢ w szkotach w bylym
Zwiagzku Radzieckim). W Teatrze Szewczenki grano tylko po ukrainsku.

PLATOWSKI Czy to byl Wasz ostatni pobyt w Czernihowie?

BIRAGA Nie. W 2014 i w 2015 otrzymywalismy kolejne zaproszenia na
festiwal, jednak z powodu dziatan wojennych nie bylismy w Czernihowie.
W 2015 roku cze$¢ aktoréw powotano do wojska. Autokar teatru zostat
zarekwirowany przez armie ukrainska - z frontu wroécily tylko jego
kota i platforma. Gdy pojawili$my si¢ tam w 2016 roku, autokar byt juz
wyremontowany, méwili o nim autokar-bohater. W 2017 zespot Czerni-
howa przyjechal do Warszawy, pokazalismy ich spektakl Szekspira po
ukrainsku. Na widowni byly osoby, ktére nie znaly nawet rosyjskiego,
niekoniecznie znalty Komedie omytek, a mimo to wyszly ze spektaklu
zachwycone i byly w stanie opowiedzie¢, o czym to bylo — przeméwilo

doskonale rzemiosto i energia zespotu.

PLATOWSKI Kim s3 osoby, z ktérymi korespondujesz, bohaterowie
spektaklu, autorzy relacji, ktoére postuzyty do zbudowania scenariusza

Waszego spektaklu?

BIRAGA Oleksander - zawsze byl blisko teatru w Czernihowie. Gdy po-
znatem go w 2013 roku, pracowal w tamtejszym urzedzie wojewodzkim
w wydziale kultury. Nie jest artysta teatru, jest dziennikarzem, doku-
mentuje zycie teatralne Czernihowa. Nie wiem, co dokladnie robit tuz
przed wybuchem wojny, prawdopodobnie pracowat w dziale komuni-
kacji i promocji teatru. Andrij Bakirow, o ktérym juz duzo moéwitem
— w tej chwili ma ponad szeécdziesiat lat. Pigtnascie lat temu wybral
Czernihdw jako swoje miejsce, jest gldbwnym rezyserem teatru, ale bedac
nim, daje rownoczesnie szanse miodym, debiutujgcym tworcom. Dasza
jest garderobiang w teatrze, méwi po polsku, cho¢ nigdy nie byta w Polsce
— po prostu nauczyta si¢ jezyka. Na pytanie, czy kiedys przyjedzie tutaj
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Sylwester Biraga (1972

rezyser, scenograf, aktor, zatozyciel, pomystodawca
| dyrektor Teatru Druga Strefa. Absolwent Wyaziatu
Wiedzy o Teatrze warszawskiej Akademii Teatralne]
im. Aleksandra Zelwerowicza (1997) oraz Ogniska
Teatralnego przy Teatrze Ochoty. Od 1990 roku
wyrezyserowat ponad osiemadziesigt spektakli,

w tym trzy premiery w Wilnie {2001, 2002, 2003),
jedna w Brukseli (2004), trzy w Awinionie (2005,
2008, 2009] oraz jedna w Teatrze Wielkim w Po-
znaniu (2010]. W 2009 roku jego autorski spektakl
Fin de.. otrzymat Nagrode Dziennikarzy ,Coups de
Coeur” na Miedzynarodowym Festiwalu w Awinionie.
W tym samym roku otrzymat rowniez brgzowy medal
Cloria Artis" od Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowedgo.

do pracy, odpowiada, ze jej miejsce jest w czernihowskim teatrze, tam
chce by¢ i pracowac. Przesympatyczna, pogodna, drobniutka - gdy
po czwartej wiadomoéci napisalem jej, Zeby uciekata i przyjezdzala
do Polski, odpisala, ze roznosi opatrunki, bron... Ma dwadziescia cztery
lata. Dina pracowala w czernihowskiej telewizji $niadaniowej, zrobita
ze mna dwa wywiady... Iryna to byta aktorka teatru w Czernihowie,
zaprzyjazniona z naszym szefem techniki. Jako jedyna z moich rozmow-
cOw przebita si¢ z Ukrainy do Polski, przez Lwow, Przemysl, Krakow;
pojechata z kuzynka do Niemiec, gdzie ma rodzing.

PLATOWSKI Jeden z najbardziej dojmujacych fragmentéw scenariusza
dotyczyl sytuacji, w ktorej Twoj bohater zdobywa dwa kartony polskiego
mleka dla dziecka i jest zmuszony, aby dzieli¢ je na dzienne racje — pot

szklanki na dzien.




BIRAGA Oleksander caly czas podkresla, ze szkoda mu corki, ktéra ma
dziewiec lat — ba rdzo zatuje, ze nie zdgzyl jej wywiez¢ z miasta. Ukraincy
po pigtnastu dniach sami zaminowali Czernihéw... Gdy zaczeli robi¢
kordon humanitarny, by cywile opuscili miasto, Rosjanie zbombardowali
dwa mosty i odcieli droge ucieczki. Wojska ukrainskie zbudowaty most
pontonowy ktory jest ostrzeliwany przez rosyjskie rakiety. Z miasta
nie mozna si¢ wydostac, wszystkie ustalenia z negocjacji okazuja si¢
rosyjskim ktamstwem, kazda proba wyjazdu konczy si¢ bombardo-
waniem. To jest dokladnie ta sama sytuacja, ktora byta w Mariupolu.
Wielu informacji przekazywanych w wiadomosciach za posrednictwem
Messengera i Telegramu nie wigczamy do scenariusza. Nie znalazla sie
w nim opowies¢ o urodzinach pigcioletniej dziewczynki, corki solistki
baletu teatru. Tej opowiesci nie bytem w stanie dodac. Dostalem film
z tych urodzin; one zostaly zorganizowane w podziemiach teatru,
nawet nie ma tego jak opowiedziec... Dodam, ze konstrukcja teatru
w Czernihowie jest bardzo podobna do konstrukgji teatru z Mariupola
- z pozoru nie do zburzenia... Podziemia teatru, fosa orkiestrowa,
podscenie — tam jest gdzie si¢ schronic. Ale po Mariupolu oni si¢ boja
chowa¢ — nagle to miejsce przestalo by¢ bezpieczne. Na moje pytanie,
czy teatr stoi, caly czas dostaj¢ odpowiedz: tak, wszystko wokoto jest
zburzone, ale teatr stoi.

Ukraincy staraja si¢ za wszelka ceng zachowac pozér normalnego zycia,
jako$ funkcjonowac... Wtasnie to chce przekazac: w oblezonym miescie
ludzie starajg si¢ Zy¢ normalnie, maja swoje stabostki, swoje lepsze
i gorsze chwile. Jedna z ostatnich wiadomosci Andrija byta taka, ze do
jednego z bankéw przywieziono jaka$ ilos¢ gotowki... Bankomaty nie
dzialaja, w kolejce po banknoty stalo szes¢set os6b. .. Na moje pytanie:
»P0 €O ci gotéwka?”, odpowiedzial: ,Nie wiem, ale wszyscy stoja...".
Nie ma chodzenia do pracy, jest trwanie, czekanie, zbieganie po
schodach do piwnic, niby-schronéw. Sg czasami takie noce, ze alarmy

bombowe nastepuja co pietnascie minut. Gdy zostaje zerwane pola-

fbombardowana Ukraina
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czenie z Internetem i siecig telefoniczng, nastepuje przekazywanie
informacji od osoby do osoby. W ten sposéb Ukraincy dowiaduja sie
na przyklad, ze trzy kilometry od ich dzielnicy jest sklep, w ktérym jest

agregat, gdzie mozna naladowac telefon.
PLATOWSKI Jak narodzit sie pomyst na realizacje tego spektaklu?

BIRAGA Pierwszego dnia wojny pomyslatem, ze chcialbym pokazaé
dramat My Majdan, ktéry widziatem w 2019 roku w kijowskim Teatrze
Koleso (to jest tekst, ktory powstal na podstawie postow umieszczanych
na Facebooku), chcialbym opowiedzie¢ dzis w Polsce o tym, jak zaczelo sie
to, czego teraz wszyscy doswiadczamy. Zaczalem szukac tekstu — okazato
sig, ze tzw. dramatow dokumentalnych o Majdanie jest mnostwo, ale nie
moglem trafi¢ na ten konkretny scenariusz, ktéry widzialem w Kijowie.
Jego wydobycie z teatru okazato sie niemozliwe. W pewnym momencie
zadalem sobie pytanie: kogo dzi§ w Polsce bedzie interesowac to, jak to
si¢ zaczeto? Po trzech dniach otrzymywania informacji na Messengerze
pomyslatem: niech to bedzie spektakl - dziennik wojny. To byt pomyst
wyjsciowy. Gdy dzisiaj rozmawiamy, jest trzydziesty 6smy dzien agresji
i ten material caly czas si¢ powigksza. Spisywanie go nie jest latwe.
Musze dokonywac pewnej selekcji wiadomosci. Gdy pierwszy raz
spotkali§my si¢ z aktorami, aby je czyta¢, nie daliSmy rady, musielismy
przerwac w potowie. Niektore fragmenty sa zbyt drastyczne. Marzena
Trybatla nie byla w stanie ich czyta¢; powiedziala, ze ona sie solidary-
zuje, taczy, ale pewnych zapiséw nie wypowie. Od poczatku wiedzialem,
ze nie bedziemy w naszych pokazach uzywac zdje¢, obrazéw z wojny
- to miata by¢ historia opowiedziana stowem, w takiej formie, w jakiej
te wiadomosci dostaj¢. Dochodzg kolejne dni, czasami przychodzi
jeden SMS na dzien... Jest takie jedno zdanie, ktdre staje si¢ ostinato,
ktore pojawia sie jak niekonczaca sie melodia: ,,Nie ma $wiatla, nie ma
pradu, nie ma wody, nie ma ogrzewania, nie ma Internetu - zyjemy”.

Olga Korotkowa | Jaroslaw Szewczenko
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PLATOWSKI Jak traktuja ten spektakl bioracy w nim udziat aktorzy?

BIRAGA Ania Sandowicz ma korzenie ukrainskie i rosyjskie, jest wycho-
wana w dwdch kulturach - ona w to nie wierzy, jej si¢ to wszystko nie
mieéci w glowie, jakby to kto$ napisal wczedniej, ona by powiedziala,
ze to jest niemozliwe, to si¢ nie zdarzy. My wszyscy urodziliSmy si¢
po drugiej wojnie — Marzena Trybala i Halina Chrobak sg blizej tej
wojny ze wzgledu na date urodzenia, byty uczone o wojnie inaczej niz
moje pokolenie. Dla Marzeny i Haliny, ktore s3 rownolatkami, to jest
powr6t do traumy z dziecinstwa, do straszenia wojng. Ojciec Haliny
byt na robotach w Niemczech. Obie panie majg poczucie, ze wrocito
co$, o czym styszaly w dziecinstwie; a teraz chory szaleniec wywotuje
zaglade, ludobdjstwo. Ania nie jest ani po jednej, ani po drugiej stronie, ale
poniewaz dzieje si¢ krzywda ludzka - jest po stronie krzywdy, i jedno-
cze$nie nie rozumie, dlaczego Rosjanie to robig. Najmlodszy z aktorow,
Bartek Bednarczyk, znalazt si¢ w obsadzie, poniewaz chlopcy w jego

wieku po jednej i drugiej stronie stoja z karabinami i zabijajq ludzi.

PLATOWSKI Jak postrzegasz nardd ukrainski z perspektywy wielolet-
nich kontaktow?

BIRAGA Trzeba pamieta¢ jedng rzecz — to jest bardzo dumny naradd,
to jest nardd, ktory sie odrodzil, ich poczucie przynaleznosci do na-
rodowosci ukrainskiej jest czym$ zywym i niezwykle autentycznym.
Niepodlegta Ukraina ma dopiero trzydziesci lat, wylgczyli si¢ ze
Zwiazku Radzieckiego, stali sie samodzielnym panstwem, zaczgli
budowac te panstwowos$c na nowo, zaczeli robic to sami. Patriotyzm,
ktory oni maja... bardzo chciatbym, zeby byt w Polsce.

PLATOWSKI Jak by$ go nazwal?

BIRAGA Ich patriotyzm wynika z przywigzania do miejsca, z ktérego
pochodzg, ogromnego przywiqzaniﬂi.an wychodzi chociazby w kores-
pondencji z ludzmi z Czernihowa i Kijowa — nie wyjada; to jest ich miejsce,
oni sie tam urodzili, tam mieszkajg i tam umra. Jest tez ogromna duma
z flagi, i to nie jest na pokaz, to nie jest na modlg naszego Marszu Nie-
podleglosci. Gdy oni krzycza ,,Stawa Ukrainie!”, a styszatem to cztery
razy w zyciu w duzej grupie oséb, to wywoluje to ciarki na plecach...
W nich jest niesamowita szczerosc, prostolinijnos¢. Ja po 2013 roku
poczulem, ze uwielbiam tam jezdzi¢, bo Ukraincy nie stracili duchowosci

Patriotyzm Ukraincow wynika

Z przywigzania do miejsca, z ktorego
pochodzg, ogromnego przywigzania.
To wychodzi chociazby w korespon-

dencji z ludzmi z Czernihowa i Kijowa
— nie wyjadg; to jest ich miejsce,

oni sie tam urodzili, tam mieszkaja

| tam umra.

Sylwester Biraga
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- to nie jest sztuczne. Jakkolwiek gérnolotnie by to nie zabrzmiato,
jako czlowiek teatru szybko wylapuje falsz. Pozostal u nich pewien
rodzaj duchowosci, ktéry my stracilismy. .. Mysle, Ze gdy wejda do Unii
Europejskiej, to si¢ zmieni, to nieuniknione.

Ukraincy méwig: raszystowski okupant; nie mowig juz o wojnie, mowia,
ze to, co nastalo po 24 lutego, to okupacja. Ich nie zaatakowali Rosjanie,
tylko raszysci. Dlugo si¢ z tym slowem oswajatem, myslatem, Ze to
stownik mnie oszukuje (nie ruszysta, ale raszysta). To jest okupant,
zbrodniarz. Ukraincy wiedzg o wszystkich zbrodniach, o ktorych my
sie dowiadujemy z mediow. Wiedza, ze zostali zaatakowani przez zbrod-
niarza, ale nie rozumieja, dlaczego brat wystapil przeciwko bratu.
Przemodwienie, w ktérym Putin odmaéwil racji istnienia narodowi ukra-
inskiemu, znajg wszyscy. Dlaczego kto$ chce im to zabra¢? Tam byto
zdanie, ze on ich bedzie wyzwalal... Pamig¢tam 2016 rok i ogromne
pragnienie i aspiracje do bycia Ukrainy w Unii Europejskiej i w NATO.
W 2017 roku, gdy zostaly zniesione wizy, Ukraincy mogli przez trzy
miesigce podrézowaé po Unii Europejskiej. Kazdy mogt pojechac,
zobaczy¢ Europe - i nic dziwnego, ze Ukraincy nie chcg patrzec na

wschod.

PLATOWSKI Czy Twoi przyjaciele i znajomi wiedza, ze pokazujesz
spektakl w oparciu o ich relacje? Co o tym myslg, jak si¢ z tym czujg?

BIRAGA Po tygodniu napisalem do nich, Ze z tego, co oni mi przysytaja,
zrobie spektakl - nie byto zadnego oporu. ,,Tak, opowiadaj wszystkim,
o tym, co nas spotkalo” — napisal Oleksander, gdy jeszcze nie byto
takich drastycznych dziatan w Czernihowie, zanim z kazdym dniem
zaczeto przybywac zbrodni, ktorych oni doswiadczajg. Mamy w planach
rejestracje filmowg tego spektaklu. W oryginalnej polskiej wersji, bez
ttumaczenia, chce to wysta¢ do Ukrainy. 27 marca w Dzien Teatru
moi przyjaciele napisali zyczenia; powiedzieli, ze bardzo dzigkuja
za to, co robimy, i ze o nich pami¢tamy, ze czekaja na ten spektakl -
chca go wszystkim pokazywac. Dlaczego to jest dla nich takie wazne?
Oni od pewnego momentu czujg si¢ bardzo opuszczeni przez swiat - nie
dlatego, ze nie zostalo zamkniete niebo. Z historii znajg up6r Rosjan,
z historii wiedza, ze to moze trwaé wiele lat — wyniszczajaca, zbrodnicza
okupacja tego terenu. Tam powtarza si¢ jedna wiadomosc: czujg, ze
zostali sami i ze zadne deklaracje polityczne tego nie zakryja. Dina
w pewnym momencie napisata wprost, ze gdy jej si¢ udalo uciec z miasta,
obejrzala w ukrainskiej telewizji wiadomosci i nie byto nic o Czerniho-
wie. Odpisano jej z redakgji, ze nie maja tam zadnego korespondenta,
nikogo. Napisala: ,,Ja moge opowiedziec, ja jestem Zzywym przykiadem”.
To dla nich istotne, ze ktos o nich pamieta, kto$ opowiada o tej krzywdzie,
ze to nie zostanie zapomniane, jest w obiegu i bedzie funkcjonowac.
Nie wiem, czy wystarczy nam sily, zeby is¢ przez cala wojne z tg opo-
wiescig. Moze by¢ tak, ze w ktéryms§ dniu skonczymy, stracimy sife. To jest
takispektakl — caty czas to powtarzam - ktorego nigdy nie chciatbym
realizowa¢. Jego tytul pochodzi z wiadomosci, ktorg dostalem trzeciego
dnia. Na pytanie: ,,Co u was?”, trzy osoby napisaty mi to samo: ,,Modlimy
sie, zeby wszystko bylo dobrze”. Ten spektakl jest wazny takze dla nas;
my to wszystko oddamy, zawieziemy i pokazemy ukrainskim artystom,
gdy wojna sie skoniczy, zeby to zobaczyli w zywym planie, zeby usiedli
na widowni i postuchali, jak my odczytalismy ten dramat z wiadomosci,
ktére dostawaliémy od nich - i ze naprawde byliémy wtedy z nimi. B
Warszawa, 2 kwietnia 2022
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